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Bu degerlendirmenin konusunu Istanbul'da ve Miinih'te tarih egitimi gormis,
[stanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Bolimi'nde Yakingag Tarihi Kiir-
siistinde uzun yillar 6gretim tiyesi olarak caligmis ve emekli olduktan sonra Yedi-
tepe Universitesi'nde ve nihayet Istanbul 29 Mayis Universitesi’nde 6gretim tiyesi
olarak calisan Prof. Dr. Kemal Beydilli hakkinda hazirlanmig armagan kitap olus-
turmaktadir. Bu eser, Kemal Beydilli'nin Miinih’teki 6grenim doneminden okul
arkadasi ve Bonn Universitesi 6gretim iiyesi Hedda Reindl-Kiel ile Marmara Uni-
versitesi 6gretim tiyesi Seyfi Kenan tarafindan hazirlanmistir ve Prof. Beydilli’'nin
Almanyadan ve Tiirkiyeden meslektaglarinin ve 6grencilerinin Almanca ve Tiirkge
makalelerinden olusmaktadir. Deutsch-tiirkische Begegnungen/ Alman Tiirk Tesadiif-
leri bagligini tagtyan kitapta Kemal Beydilli’nin ¢alisma alaninin genisligine uygun
olarak Osmanli tarihinin farkli alanlarina ait konularda makaleler bir araya geti-
rildi. Kitabin girisinde Kemal Beydilli'nin zengin yayin listesi (Kemal Beydilli'nin
Yayinlari, s. 21-31)verilerek, editorler tarafindan ayri ayri yazilmis takdim yazilariy-

la Kemal Beydilli’nin hem hayat hikéyesi, hem de akademik kisiligi cok giizel bir
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sekilde 6zetlenmigtir. Her iki yazi da, Kemal Beydilli’nin hem Avrupadaki, hem
de Turkiye'deki tarihg¢ilik geleneklerine derinlemesine vakif oldugunun, tarih¢inin
isini son derece ciddiye aldiginin, kaynak kullaniminda ve degerlendirmelerinde
cok titiz oldugunun altini ¢izmektedir. Bu baglamda benim de 200r'de tanisip
gliniimiize kadar sik sik goriisme firsatr buldugum Kemal Beydilliden aldigim
“tarihgilik dersleri” var." Bir akademisyenin kendi danismanligini yapug: tezler
disinda, etrafindaki genglerin ¢alismalarini bu sekilde titizlikle okuyup diizelt-
meler yapmasi takdire sayan, fakat pek de yaygin bir durum degildir. Hoca'nin
neden bu zahmete katlandigini merak edip sordugumda, bana hi¢ unutmadigim
ve bence her akademisyene diistur olmast gereken su cevabi vermisti: “Mal ve
miilkiin oldugu gibi bilimin de zekit1 ve sadakasi vardir. Yetismekte olan birinin
tezini okuyup diizeltmek de bilimin bir zekatidir, sadakasidir.” Bu sézden de anla-
stlacagi tizere Kemal Beydilli bilgisi konusunda hi¢ de ketum birisi olmamistir ve
bu yoniiyle etrafindaki herkese tarihcilik sevgisini agilayan, ilmi prensiplerinden
asla taviz vermeyen hepimize 6rnek Osmanl: tarih¢ilerinden birisidir. Kendisi
aslinda bu tiir armagan kitaplarina hig sicak bakmamis ve sohbetlerinde bunu sik
stk dile getirmisti, ancak Almanyadaki ¢ok sevdigi meslektagt ve arkadasi Hedda
Hanim’in bir tatl stirpriz girisimi sonucunda “Almanyadan gelen bu seferi” bir
[stanbul beyefendisi olarak memnuniyetle kabul etti. Boyle bir eserin hazirlanmis
olmasinin, eserin sagladigi akademik katki yaninda, eserleriyle tanidigimiz degerli
bir Osmanl: tarihgisinin yayinlarinin toplu olarak verilmesi ve nasil yetistigi, pren-
sipleri ve bir hoca ve meslektas olarak 6zellikleri 6zetlenerek yeni tarihgi kusaklari-
na takdim edilmesi bakimindan oldukea yararli oldugu kanaatindeyim. Ayrica bu
eserde, diger armaganlarda siklikla kargilagtigimiz, mitlestirme, abartma ve yapay
bir karakter tasviri yoktur. Bilakis gerek editorler, gerekse yazarlarin samimi ve
dogal bir anlatim1 sézkonusudur. Sirf bu yoniiyle bile bu eserin 6rnek bir armagan
yayint oldugunu soyleyebilirim.

Burada tartisacagim derleme eserin igerigine gelince, eserin girisinde de isa-
ret edildigi gibi makaleler, herkesin uzmanlik alaniyla ilintili olarak genel Os-
manlt tarihi cercevesinde hazirlanmistir. Hacim olarak da makaleler arasinda
onemli farkliliklar gbze carpmaktadir. 19 makalenin yer aldigi eserde bu ma-
kaleler iki ana baglik altinda toplanmigtir: Birinci baglik “Alman-Tirk, Tirk-
Alman Tesadiifleri”(Karsilasmalar1), Ikinci baglik ise“Osmanli Siyaset ve Kiiltiir

1 Bunlardan biri doktora tezimde yaptigim 6nemli bir hata hakkinda: V. Mehmed’in
tahta cikigini anlatirken onu V. Murad’la karistirarak kendisinin taninmis bir ma-
son oldugunu yazmigim. Tezimin kitap olarak basilmasindan kisa bir siire 6nce bu
bityiik hatay1, tezimi dikkatlice okuyan Kemal Beydilli'nin beni uyarmas: sayesinde
diizelttim. Buna benzer deneyimleri Kemal Hoca'nin yakininda bulunan bagka bircok
kisinin de yasadigi muhakkakutir.
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Tarihinden Gériintimler” seklindedir. Bu basliklar altinda yer alan makaleleri ayri
ayr1 degerlendirmek ve ancak bu degerlendirmenin sonunda kitabin tamami hak-
kinda genel bir yargiya varmak miimkiin olacakutir.

Kitabin ilk boliimiinde besi Almanca ve biri Tiirkge olmak {izere altt makale yer
almaktadir. Sultan portreleri tizerine yapug: calismalarla da taninan Hans Georg
Majer, derlemenin ilk makalesinde 1402 Ankara Savast sonucunda Timur’a esir
diisen Yildirim Bayezid’in “demir kafes”e konmasi hakkinda 16., 17. ve 18. yiiz-
yilda Osmanlrda ve Avrupada olusmus minyatiirleri ve resimleri ele almaktadir.
Majer, Almanca olarak yayinlanan bu makalede Timur, Bayezid, kadin ve kafes
figiirlerinin yer aldig farkli dénemlere ait resimleri kargilagtirarak iceriklerini yo-
rumlamakta ve bunlarin kaynaklarini ortaya koymaya calismaktadir. Sultanin ve
kadininin asagilandigi bu tasvirlerin Avrupada ¢ok ragbet gordiigiintin altini ¢izen
tarih¢i, makalenin sonunda bunun sebebini sorgulamakta ve bu tasvirin zafer ve
hezimet, gligliiliik ve giigsizliik, yiikselis ve diisiis, sans ve zavallilik gibi zitliklarini
icerdigi icin bu ilgiyi gérdiiglinii belirtmektedir. Ayrica ona gore, diismanin diistii-
gii acinacak durumun “Schadenfreude” (basgkasinin acisina sevinme) gibi duygulart
da uyardigina, bunun da 6tesinde bir hitkiimdarin diistiigii bu acinacak durumun
kendi beyleri i¢in de bir mesaj igerebilecegi duygusunu da kapsadigina isaret etmek-
tedir. Makalenin sonunda incelenen resimlerden on tanesi renkli olarak basilmustir.
Majer tarafindan kaleme alinan bu makale yalnizca Bayezid’in esaret hayatyla ilgili
calismalara orijinal bir katki olmakla kalmay1p, ayni zamanda Avrupadaki Osmanli
algisi/imaji caligmalarina da 6nemli bir katk: olugturmaktadir.

Derlemedeki diger Almanca makale Michael Weithman tarafindan kaleme
alinmigtir ve Hans von Schiltberg isimli Bavyerali bir askerin 1396 Nigbolu Sava-
sinda Osmanlilara esir diisiisiinii ve 31 yillik “esaret hayatini” anlatan eserini ele al-
maktadir. Eserin iceriginin degerlendirildigi makalede Hans von Schiltberg’in 1402
Ankara savagina kadar Bayezid’in yakin askerleri arasinda hizmet etmesi, savastan
sonra Timur’a esir diigmesinden sonra ise Timur'un ordusunda, 1405’ten sonra ise
Herat’ta bulunan Timur'un oglu $ahruh’un ordusunda hizmet etmesi anlatilmak-
tadir. Daha sonra baslayan taht kavgalari déneminde Tatar ordular: igcinde Orta
Asya’ya giden Schiltberg nihayet Kirim’a gelir ve oradan da Kafkasya {izerinden
1426'da Batum’a kadar gelir. Burada bindigi bir Ceneviz ticaret gemisiyle Bizans’in
bagkenti Konstantinopolise (Istanbul) gelir ve oradan da tekrar Bavyera'ya geri do-
ner. Hans von Schiltberg’in eserinin 6zetlenmesinin ardindan yazar eserin kaynak
degerini sorgulamakta ve dncelikle el yazmalarini tartismaktadir ve Schiltberg ile
ilgili kaynaklarin ¢ok sinirlt olduguna isaret etmektedir. Schiltberg’in memleke-
tine geri dondiikten sonra eserini yazdigini belirten yazar Schiltberg’in kendisini
bir esir olarak takdim etmesini tartismakta ve ona “imtiyazli esir” yakistirmasi
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yaparak, aslinda Osmanli sarayinda ve daha sonra Mogol ordularinda kapikulu
veya asker olarak hizmet ettigine isaret etmektedir. Eserinde Islamla ilgili olumsuz
tasvirlerin yer almadigina isaret eden yazar ayrica Schiltberg’in hep Hiristiyan
kaldigini yazmasina ragmen Osmanli sarayindaki muhafizlik hizmeti ddneminde
Miisliiman olmus olma ihtimaline de deginmektedir. Weithman, Schiltberg’in
eserinin Avrupada Yakin Dogu ve Islam hakkinda objektif olmaya galisan ilk eser
oldugunu ve Avrupadaki Sark ve Asya algisint Aydinlanma ¢agina kadar sekil-
lendirdigini belirtmektedir. Bu makale de bir yandan Avrupadaki Osmanl: algist
calismalarina katki olusturmakta, 6te yandan Osmanli ve Tatar tarihinin 6nemli
kaynaklarindan birini elestirel bir sekilde tanitmaktadir.

Osmanli-Avrupa iligkilerini ele alan bir diger makale Abdullah Giilliioglu ta-
rafinan kaleme alinan ve “Biiyiik Bozgunun Ilk Senelerinde Osmanli Diplomasisi
(1683-1685)” bagligini tastyan Tiirk¢e makaledir. Daha ziyade Almanca kaynaklara
dayanan bu makalede Osmanli devletinin 1684-1685 yillarinda Mukaddes Ittifak
devletleri ile yaptig1 barig goriismeleri ele alinmistir. Yazar bu baris girisimleri-
nin basarisiz oldugunu belirterek, savasin israrla devam ettirilmesini ilk olarak
Merzifonlu Kara Mustafa Pasa’nin Viyana basarisizliginin intikamini alma hirsina
baglamakrtadir. Ayrica Avrupali miittefiklerin savas meydanlarinda kazandiklar
zaferlerin savas istek ve cesaretlerini artirdigina ve 6zellikle de Papa’nin bu savagin
devamindan yana olduguna isaret etmektedir.

Kitabin editérlerinden Hedda Reindl-Kiel makalesini 1699'da Avusturya el-
¢isinin maiyetinde Osmanli baskentine giden Wilhelm Ernst Schmid hakkin-
da yazmugtir. Almanca olarak kaleme alinan makalede 6ncelikle Thiiringen'deki
kariyeri, [talya'ya gidisi ve oradan da Viyana'ya gelisi ele alinmakta, Viyanadan
[stanbul’a gelecek elilik heyetine girisi ve yolda bor¢lanmast ve bunun sonucunda
da Islam’a girerek Mehemmed ismini almast anlatilmaktadir. Kendisi hakkindaki
bilgiler memleketindeki akrabalarina 1712 ve 1720 yilinda yazdigt mektuplardan
alinmaktadir ve 1720 sonrasindaki hayat1 hakkinda kaynak yoktur. Mehemmed’in
mektuplarindan yola ¢ikarak yazar kendisinin Osmanl: sistemine nasil entegre
oldugunu ortaya koymaya calismakrtadir. Bu baglamda padisahin kendisini evlen-
dirmesi ve Istanbul'da ona bir ev vermesi, aldig: idari gorevler ve gelirleriyle ilgili
bilgiler degerlendirilmektedir. Bunlar arasinda kendisinin zengin bir dul kadinla
evlenmesi, alti cariyesinin olmasi gibi bilgiler de yer almaktadir. Ayrica kendisi-
nin Edirne'de de bir evi vardir. Yeme icme adetleri, atlari, tinvanlari, diger tilke
elgileriyle iliskileri, Isveg ve Rusya ile Osmanli iliskileri, Mora seferi ve Venedik'le
savas gibi konular da mektupta yer almaktadir.Reindl-Kiel, mektuplarda yer alan
bu bilgilerin neden yazildig1 ve Schmid’in memleketinde nasil bir etki yapug: gibi
sorulara baglami inceleyerek aciklik getirmeye ¢alismaktadir. Bu 6rnekten yola
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ctkarak yazar Osmanlr’ya gelen ve Miisliiman olan diger Avrupalilarin kariyerle-
rinin ne sekilde gelistigi hakkinda bir model ortaya koymaya caligmakta ve buna
ornek olarak Alexandre de Bonneval / Humbaract Ahmed Paga’y1 ele almaktadir.
Makalenin sonunda Wilhelm Ernst Schmid / Mehemmed Aga’nin mektuplar:
verilmistir. Osmanlr'da biyografi calismalariyla da taninan tarih¢i Reindl-Kiel’in
bu makalesi Avrupalilarin Osmanli hizmetine girisi ve kariyerlerini anlamamiza
onemli bir katki olarak degerlendirilebilir.

Klaus Kreiser Almanca olarak kaleme aldigi makalede Prusya ile Osmanlr ilig-
kilerini ele almaktadir. Makalede oncelikle Osmanlida Prusya ve Almanya icin
kullanilan tabirlere yer veren Kreiser, Almancadan Osmanlica’ya yapilan ¢evi-
rilere, haritacilik alanindaki ¢alismalara, Almanca’nin Istanbul'da kullanimina,
Almanyada Tirkge 6greniminin 19. Yizyilda 6nem kazanmasina, Berlin'deki
Osmanli elgileri ve bunlarin Almanya hakkindaki raporlarina, 1911 yilinda
Osmanlrdan Almanya’ya gergeklesen bir inceleme gezisine ve bunun gibi diger
kiiltiirel iligkilere deginmektedir. Sonugta yazmasi gereken tespiti giriste yazan
Kreiser Prusya ile Osmanli arasindaki bu iliskilerin “Avrupalt bir millet ile bir Is-
lam devletinin iligkileri tarihinde bagka bir 6rneginin olmadigini” beliremektedir.
Ayrica bu iligkilerin askeri ve askeri olmayan iligkiler olarak kategorize edileme-
yecegini de belirten Kreiser bu iligkilerin erken dénemleri hakkinda pek bilginin
bulunmadiginin altni gizmektedir.

Hans-Peter Laqueur makalesinde 1913’te Almanyadan Osmanli Devletine
egitim subay1 olarak gonderilen ve Birinci Diinya Savasi esnasinda Canakka-
le gibi 6nemli cephelerde komutanlik yapan Liman von Sanders ile Musta-
fa Kemal (Atatiirk) ve Ismet (Inonii) arasindaki iliskiyi kisaca ele almakrtadir.
Kaynak olarak Liman von Sanders’in ve Ismet Inoni'niin anilarini kullanan
Laqueur, Tiirk tarih yaziminda Liman von Sanders’in Canakkale savasindaki
roliinii yok saymasina ve Liman von Sanders’in zor bir kisilik olmasi ve emri
alundakilere “kaba” davranmast nedeniyle Mustafa Kemal Pasa’nin komutani
von Sanders’le sicak bir iliski kuramadigina deginmektedir. Mustafa Kemal
Pasa’nin von Sanders hakkindaki elestirel tutumuna karsilik, von Sanders’in
Mustafa Kemal Pasa ve Inonii hakkinda olumlu degerlendirmeler yaptigina
ve Kurtulus Savast ddneminde 1921de yardim teklifinde bulunduguna isaret
etmektedir. Almanca olarak kaleme alinmis bu makalenin sonunda Liman von
Sanders’in Berlin'de yayinlanan bir gazetede 1921 yilinda yazdig1 ve Yunan ordu-
sunun Mustafa Kemal’i asla yenemeyecegini iddia eden yazisi ve benzer baska
yazilar ek olarak verilmistir.

Kitabin ikinci boliimiinde dokuzu Tiirkce ve dérdii Almanca olmak iizere
13 makale yer almaktadir. Bu makalelerden ilki Sevket Kii¢iikhiiseyin tarafindan
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Almanca olarak yazilmistir ve Kizab-1 Dede Korkutda kadin imgesi tizerinedir. Ma-
kalenin ilk boliimiinde bu eserin 1300 yillik tarihi, Ttirkiye ve Orta Asyada sahip
oldugu 6nem ve hakkindaki calismalar degerlendirilerek ikinci boliimde ayrintili
olarak kadin imgesi ele alinmakta ve bazi romantik milliyetci yazarlarin aksine bu
eserde “feminist” bir bulgunun yer almadigina isaret etmektedir.

Balkanlardaki Osmanli mimarisi ve demografik gelisim hakkindaki ¢alismala-
riyla taninan Machiel Kiel 70 sayfalik Almanca makalesinde farkli 6rnekler vererek
Balkanlardaki Osmanl: vakiflarini ve bu vakiflara bagl koyler ile tiziim baglar1 ve
sarap liretimi konusunu ele almakrtadir. Kiel'in demografik ve ekonomik gelisimini
inceledigi yerler arasinda Makedonyada bulunan Mariovo, Tikves, Yunanistan'da
Yenice-i Vardar ve Evrenosoglu Ahmed Bey Vakfi, Bulgaristan'da Bobogevo ve Te-
teven, Merkezi Yunanistandan Valide Sultan Késem Mahpeyker Vakfi ve Velitsa ve
Dadi, bu kdylerin vakif bulunmayan Lefta, Modhi, Valtesi ve Panagia kéyleriyle
karsilagtirilarak vakif kdylerinin 6zelliklerinin ortaya konmasi, Hersek'teki Debarsko
Polje'de vakif kiiltiirii ve sarap tiretimi, Dabrica, Predolje gibi koyler yer almaktadir.
Balkanlarin farkli bélgelerinin kargilagtirilmast yoluyla Kiel'in ulastigs ilging sonug-
lardan biri vakfa bagli “imtiyazli” Hiristiyan kéylerinin hem niifus bakimindan daha
iyi gelistigi, hem de “zor dénemlerde Islam’a gegme egiliminin” daha az oldugudur.
Kiel, ayrica Balkanlardaki vakiflarin bir kisminin ana zenginlik kaynaklarindan bi-
rinin {iziim ve sarap tiretimi oldugunu ortaya koymakrtadir. Tiirkiye Diyanet Vakfi
[slam Ansiklopedisi'nde Balkan sehirleri ve bolgeleriyle ilgili makalelerin gogunun
yazari olan Kiel'in bu makalesi Balkan sehirleri ve kazalarinin 15. ve 20. ylizyil ara-
sindaki gelisimini ele aldig1 ¢aligmalarina bir ek olarak degerlendirilebilir.

Osmanl: klasik donemi ¢alismalariyla taninan Feridun M. Emecen’in der-
lemedeki makalesi Kanuni Sultan Siileyman’in sehzadelik dénemi hakkindadir.
Makalede 6ncelikle Stileyman’in giindelik hayatiyla ilgili tarih yazarlarinin bilgi
vermeyisi ve bunun gerekeelerini ele alan Emecen, Stilayman’in dogdugu 1494
yilindan 1509’a kadar babasi Selim’le birlikte Trabzonda kaldigini, burada kar-
desleri Salih ve Kamersah’in ve biiyiikannesi Giilbahar Hatun’un dliimlerine sa-
hit oldugunu, ayrica stinnet diigiiniiniin yapildigini belirtir. Makalede simdiye
kadar kullanilmamig bir masraf defterinde Stileyman’in siinnet digiintiyle ilgili
Farsca bir kaydi degerlendiren Emecen, II. Bayezid’in gonderdigi hediyelerden
yola ¢ikarak Sehzade Selim’in ¢ocugu olan iki hanimi oldugunu tespit etmektedir.
Makalede ayrica génderilen hediyeler siralanmakta ve bunlarin sembolik anlami
degerlendirilmektedir. Ayrica makalede Siileyman’in ogullarinin en biiytigiiniin
Murad oldugu ve onun da diger kardesi Mahmud gibi 1521r'de bir ¢icek salgini
nedeniyle 6ldtigii, Stleyman’in hanedana yeni tiyeler kazandirmak amaciyla yeni
“hane” kurmasinin da bu olaydan sonra gerceklestigi belirtilmektedir.
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Kitaptaki diger makale Claudia Romer’in kisa bir Almanca makaleyle
Uygurcada kullanilmis bir ctimle kalibinin Kanuni Sultan Siileyman donemi res-
mi yazismalarinda da kullanilmast tizerinedir. Diger bir Almanca makale Henning
Sievert tarafindan Ebu Sehl Numan Efendi’nin 1740’larda kaleme aldig1 7edbiriz-1
Pesendide adli eserini ele almakta ve bu eserde Nu'man Efendi’nin Osmanli’nin
diismanlart Avusturya (Nemgelii) ve Iran (Acem)’a karsi kaleme aldig1 uyarilari in-
celemektedir. Eserde ¢cok olumsuz bir Acem ve Avusturyali imajinin bulunduguna
ve buna karsilik sinirlarda bulunan Kiirtler ve Macarlarin imajinin ise son derece
olumlu olduguna isaret eden Sievert, Nu'man Efendi’nin Osmanl’'nin Avusturya
ile sinir tespit komisyonunda yer aldigina ve bu misyonun bagindaki Tiryaki Meh-
med Pasa hakkinda da elestirel bilgiler verdigine isaret etmektedir.

[smail E. Eriinsal,“Osmanlilarda Sahhaflik Meslegi ve Sahhaflar” basliklt ma-
kalesinde Osmanlrda sahaflik konusunun incelenmesinde kaynaklarin azliginin
yarattigl sorunlara isaret etmekte ve Sicill-i Osmani gibi biyografik kaynaklardan
ve muhallefat kayitlarindan yararlanarak sahaflar hakkinda ne sekilde bilgi top-
lanabilecegini ortaya koymaktadir. Sonug olarak sahhaflarin ¢ogunlukla ulema
sinifina mensup ve iyi egitimli kisiler olduklarini ifade etmektedir.

Osmanlr'nin reformcu padisahi III. Selim’in Fransiz Imparatoru XVI. Louis
ile yazigmalart derlemede Aysel Yildiz tarafindan kaleme alinmis makalenin ko-
nusunu olusturmaktadir. Makelede Selim ile Fransiz saray: arasindaki baglanti-
nin kimler tarafindan saglandigs, bu baglantinin hedefleri ve paylagilan goriisler
tartistlmaktadir.

Kitabin editorlerinden Seyfi Kenan'in makalesi ise III. Selim doneminde 1792
yilinda Istanbul medreselerinde yapilan denetimin raporu hakkindadir. Makalede
kisa bir giristen sonra medreseler, miiderrisler, sinif ve 6grenci say1st gibi ayrintilt
bilgilerin yer aldig: teftis raporu tablo halinde verilmistir.

Fatih Yesil, III. Selim ve II. Mahmud dénemlerinde Osmanlrda nazirliklarin
yiikselisini ele alan bir makale ile derlemeye katk: saglamigtir. Makalede ozellikle
Nizam-1 Cedid ordusunun kurulusunda nazirliklarin rolii ve dnemi iizerine durul-
maktadir. Bir diger makale Mustafa Aydin'in 1779-1838 yillari arasinda Osmanlida
Kazaklar tizerinedir. 1775’te Zaporoje Hiristiyan Kazak bagimsizligina Ruslar tara-
findan son verilmesi sonucunda Osmanli Devletine siginan 5.000 civarinda Kazak
(Osmanli kaynaklarina gore Potkali ve Ignad Kazaklarr) Osmanli Devletinin Ku-
zeybat sinirlarina yerlestirilmis, ilk ti¢ sene vergiden muaf tutulan Kazaklar daha
sonra cizye 6demeye baslamis ve Osmanli ordusunda hizmet etmeye baglamislar-
dir. 1821 Yunan Isyaninin baslamasindan sonra Rumlarin donanmadan uzaklasti-
rilmast tizerine donanmada ve Yenigeri ocaginin kaldirilmasindan sonra Asakir-i
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Mansurede de kendilerinden yararlanilan Kazaklara, 1828-1829 Osmanli-Rus sa-
vaginda Ruslarla iligki kurmalari nedeniyle giiven azalmus, isteyenlerin Rusya’ya
gocline izin verilmistir. Makale, icerdigi birkag yer ismi yazim yanliglarina (6r.
Babdag, Tolg, Isakei, hatman) Osmanli-Ukrayna iligkilerinin boyutlarint goster-
mek bakimindan 6nemli bir katki olarak degerlendirilebilir.

Kitapta yer alan bir diger makale 19. yiizyilin ikinci yarinda Osmanli veraset
usuliinde Sultan Abdiilazizin yapmak istedigi degisiklik tizerinedir. Makalenin
Tanzimat ve Osmanli kurumlarinin modernlesmesi ¢alismalariyla taninan yazari
Ali Akyildiz, hanedanin en yasli tiyesinin tahta gegmesi anlamina gelen “ekberiyet”
usuliiniin I. Ahmed déneminde baglayarak 19. yiizyilin sonlarina kadar uygulandi-
gina ve 1876 Anayasastyla kanunlastigina isaret etmekeedir. Tanzimat'la birlikte pa-
disahlarin kendi ogullarini veliaht yapmak i¢in saltanat veraset usuliinde degisiklik
yapmaya calistigint belirten Akyildiz, Abdiilaziz'in oglu Yusuf Izzeddin Efendi’yi
veliaht yapmak i¢in bagvurdugu yollari ve onlemlerini tartismaktadir. Bunlar ara-
sinda 9 yagindaki Yusuf Izzeddin’e binbagilik riitbesinin verilmesi, sehzade olan
Murad’in ise disartyla baglantilarinin sinirlandirilmasi, bir ay siiren sehzade stinnet
torenleri gibi onlemler de yer almaktadir. Fakat Ali Akyildiz sehzadenin bu sekilde
on plana ¢ikarilmaya caligsimasinin dénemin kamuoyu ve devlet erkini {izerin-
de aksine olumsuz bir etki yaptigini, 1876’da Abdiilaziz’in tahttan indirilmesiyle
de bu projenin basarisiz oldugunu vurgulamaktadir. Makalenin sonunda Ziya
Pasa’nin Osmanli veraset sistemini anlatan yazisi eklenmistir.

Kitabin diger makalesi Mahir Aydin tarafindan Makedonyada kaymakamlik
gorevinde bulunmusg Tahsin Uzer’in Birinci Diinya Savagi arefesinde tayin edildigi
Van Valiligi ve bu donemde Tahsin Bey’in Vandaki idari, askeri ve mali alanlarda
uygulamaya calistigt reformlart hakkinda yazilmigtir. Hitkiimete raporlar gondere-
rek bir takim 6nlemler alinmasini isteyen ve bu siirecin sonunda Suriye valiligine
tayin edilen Tahsin Bey’in Vandaki faaliyetleri Aydin’in ifadesiyle tarihten dersler
cikartilacak niteliktedir.

Armagan kitabin son makalesi Selcuk Aksin Somel tarafindan Abdiilhamid
dénemi egitim tarihi konusunda 1980 sonrasinda yapilan akademik galigmala-
rin historiyografik bir degerlendirmesi seklinde yazilmistr. Makalede ilgi ¢eken
boliimlerden biri yerel tarihgilik ve tagra egitim sistemi hakkindaki caligmalari
icermektedir. Makalenin diger bir konusu ise gayrimiislim cemaatlerin egitim sis-
temleri ve yabanci okullar hakkindaki caligmalar tizerinedir. Makale esas itibariyla
Tirkiye'de yapilan ¢aligmalarla sinirlandirilmigtir.

Kitabin sonunda bu makalelerin ortak bir kaynakgasi yer almaktadir (s. 593-
664). Eserin geneline bakildiginda Osmanli-Avusturya iligkilerinden baglay1p,
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Kanuni Sultan Stileyman dénemi, III. Selim, II. Mahmud, Abdiilaziz, Abdiil-
hamid donemlerine ve Birinci Diinya Savagina kadar genis bir konu yelpazesi
olusturdugu goriilmektedir. Derlemede yer alan makaleler, cogunlukla birinci el
kaynaklara dayanan orijinal makalelerdir ve Osmanl: tarihi ¢alismalarina 6nemli
katk: saglayacak niteliktedir. Birkag ufak yazim yanlist disinda (6r. Machiel Kiel'in
girisinde Beitrag - katki yanligliklaBetrag— tutar olarak yazilmisur, s. 2773)dikkat
ceken bir sorun yer almamakrtadir.

Biiyiik emek harcanarak hazirlanmig bu biiyiik eserin en biiyiik eksikligi, Ke-
mal Beydilli’nin tez 6grencileri ile asistanlarinin ¢ogunu kapsamamis olmasidir.
Fakat stiphesiz bu eser onlarin “Hoca kabul etmez!” korkularini yenmelerine vesile
olmustur ve yeni inisiyatifleri tesvik eder niteliktedir.

Mehmet Hacisalihoglu

Andrei Pippidi,
Visions of the Ottoman World in Renaissance Europe,

London: Hurst & Company, 2012.

A. Pippidi, 1983 yilinda Oxford Universitesi’nde hazirladigi doktora tezinin
giincellenmis ve genisletilmis sekli olan eserinin asil amacini, “Osmanli ilerleyisine
Bauli entelektiiellerin verdikleri tepkiyi gostermek” seklinde ifade eder. Kitabini
bu tema tizerine bina eden yazar, “Tiirk’ kavramina vurgu yapar ve bunu etnik bir
grubu tanimlamak i¢in degil, ‘Miisliiman Osmanlr’ya karsilik olarak kullandigini
soyler. Bu eksende Osmanlilar’in Avrupadaki ilk fetihlerinden baslayarak XVII.
yy. 1n ilk yarisina kadar Baulilarin Ttirklere bakislarinin kodlarini ¢6zmeye ve arka
planda yer alan temel saiklere 151k tutmaya caligir.”

Alu boliimden olusan eserin girisi sayilabilecek olan An Archeology of Represen-
tations basliklt birinci béliimde eserle ilgili genel bir cerceve cizilir. Yazar, calisma-
sinin yalnizca Osmanli algisi ekseninde olmadigini, ayni zamanda Osmanli tebast
olan Hiristiyanlarin vaziyetleri hakkinda bilgiler de verdigini soyler. Kaynaklarini

1 A. Pippidi’nin ele alinan kitabinin konusuna benzer nitelikte Osmanli ve Bau iliskileri,
Batr'da Osmanli algist ve bu algida dinin etkisi temali 6nemli bazi makale ¢aligmalar:
yapilmugtir. S6z konusu ¢alismalarin yer aldig1 yayin iin bkz. Seyfi Kenan (ed.), Erken
Klasik Donemden XVIII. Yiizyil Sonuna Kadar Osmanlilar ve Avrupa: Seyahat, Karsilas-
ma ve Etkilesim, (Istanbul: ISAM, 2010).
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